COMISION NACIONAL DE ENERGIA
Alameda N° 1449, Piso 13°, Santiago

VISTOS:

CONSIDERANDO:

REF: Aprueba Contrato de Arriendo de Mini
Bodegas suscrito con Inmobiliaria American Storage
S A

SANTIAGQ, 27 de enero de 2010.-

RESOLUCION EXENTA N° 80

Las facultades que me confiere el Art. 9°, fetra i) del D.L.
2.224 de 1978,

El acuerdo del Consejo de la Comision Nacional de
Energla, adoptado en sesién del dia 12 de marzo de 2009
y lo dispuesto en la Resolucién N° 245, de 17 de marzo de
2009,

Lo seftalado en la Ley de Presupuestos para el afio 2010,
N® 20.407.

La Resolucion N° 1.600 de 2008 de ia Contraloria General
de ta Repulblica.

Que esta Comision Nacicnal de Energia, requiere contratar el
arriendo temporal una Unidad de Almacenamientc para el
Frograma Pais de Eficiencia Energética,

Que el presente arrendamiento tendré una vigencia breve puesto
gue los bienes aimacenados seran enviados a fa Direccién de
Crédito Prendario (DICREP).

Que la Comision cuenta con disponibilidad presupuestaria
suficiente para solventar el gasto que irrogue los arriendos que en
este acto se aprueban



COMISION NACIONAL DE ENERGIA
Alameda N° 1449, Pisc 13°, Santiago
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archivo Re§ Exentas

. Apruébase, el contrato N° 280, entre la Comision Nacional de
Energga e Inmobiliaria American Storage S.A., suscrito en Santiago
con fecha 27 de enero de 2010, cuyo texto se adjunta a la presente
Resolucion Exenta y se enﬂende forma parte integrante de este acto
administrativo

2.- Bl gasto que demande ~este-contrato de arriendo se imputaré a
presupuesto de la Cormmon Nacionalde Energia, Partida 17, Capitulo
05- Programa 03 Corriision Nacional de Energsa Subtitulo 22 “Bzenes y
Servicios de Consumo item 09 “Arriendos?, Asignacién 002 "Arriendo
de Edificios", qué cuenta con fendos disponibles para ello
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Anctese.  /

M.

RODRIGO-IGLESIAS ACURIA
Secretaric Ejecutivo
Comision Nacional de Energia




AMERICAN

 Centrode almacénaméentd para Empresas y el Hogar

UNIDAD ARRENDADA

[ A . Superficie (Anrox)

 Apeilido Materno:

FECHA DE INICIO DEL CONTRATO

B . de

RENTA DEL ARRENDAMIENTO MENSUAL

$

. GBSERVACIONES

POR INMOBILIARIA AMERICAN STORAGE S.A.
Nombre : i

Fecha Firnta

Entre Inmobiliavia American Storage 8.A., denominada indistintamente para los efsctos de este contrate Sorme Amaerican Storage ¢ ef Arrendador, por una parte v
&f Arrendatario © Cliente, por la otra, se conviens en celebrar el contrato de arrendamiento que se regira por las disposiciones contenidas el presente instrurmento.
El Cliente manifiesta haber leido v conocer todas sus estipulaciones, las gue expresamente declara aceptar. Los comparecientas convienen que cualquiera modificacion
o alteracitn de las siguientes cldusulas, deberd constar por escrifo v ser suscrita por arnbas partes.




irtud del presente instruments American Smra{{e_ent_'{ega en-arrendasmlento-al Cliente'ta Unidad de:
varmlento que se individualiza af inlclo de este contrato, buien declararachida enperfecto sstade de'aseq

rvgcion.

#sente conirato comenzard en fa facha definida arioa, tendrd vigencia mensual v se renovard en fuma
tica, clta y susesiva por iguales perfodos, Ef perfodo mensual corresponderd al mes calendario, Si la
& smlclo del arrendamiento no es ¢l primer dia de! mes, la ranta 707 esta fraccion de mes e cobrard
onalmante.

Tendatario se obliga.a cancelar [a.renta de arrendamiento que las partes han pactado por escrito
1hg; en fdrma anticpada dertro'de fes-10 primeros dias de cadd mes, en <l domioiio del Arendadar,
uier otro lugar de gaga debidements autorizado, o madiante oarge auforndlico en cusnia coients o tarjela
1, f)!e\na sliscripcidn del convenio respectivo, Ad‘ictonaEmepte &5 de responsabilidad del arrendatarie
o al arrendador via Fax ¢ E-mall 835t paga & sido a-ravés de depdsito 6 transfersncia slsctronica,
nla de amendamiento serd reailus}ada-dos veces at afio conferme a la varlacion que experimente [a Unidad
anto {UF). Sin nerjuicic de lo anterior nodrdn existir oiros ajustes de farjfa pustuales producidos por cambios
165 que experimente el mergado, 12 Unitad o, 5e grriznda por perjodos inferiares & ur mes, No habrd
50  restitucion e la renta de arrendamisnto ¢ db una parte proforciona! dz efa, en 0aso que se proceds
sohuckn andss del dia previsto para la conclusidn da! drrendamiento.

lente tncurird en una multa equivalente & ur 10% de fa renta mensual can un minime de § 5.006..,
monto es superior al que resuite de fa apicacion del porcentaje seflalado, en cago que ésis no
dentro del plazo estipulado en el nimefo anterior v an forma integra, la renta dé arrendamianto
L

responsabilidad del Clinte informar oportunaments 3|/ por estiito 2 American Storage, acesca de cualguler
1 ge su domicilic. Las comunicacionss tglefdnicas no servirgn para esis propdsito.

iente ha sido Informado y acepta que American Storage no ha contratado pélizas de se?uro para
r $us bienes y en consecuenciz, ¢ Arrandador no asume respansabilidad alguna sobre sllos segin
blece mas adelante en 13 cléusula 18, Cualquier sequre para proteger los bienes perscnales del
que Jmedq contener fa unidad arrendada, conlra los riesges de incendi, inundation, robo o cualguler
fic, ceberd ser contratado por el Arrendatario,

ients declara estar en conocimiento del derecho legal de retencidn que a favor del Arrendador
ra el articula 1342 del Codige Civi, para la sequridad del pago de |2 ranta de arrendarmiento v también
+indemnizaciones a que Américan Sitrage godria lener derecho, coma consesiencia de la célabracion
ente contrato. En el evento que incumpla on sus chligaciones, 2! {iente facuka al Amerdador pa:a vender
es almaserados en ja Unidad oue Ra recibide en arrendamientz, en 1a forea y condicicnes que mas
+ 5e detalia en fa cldusula 15,

#AS APLICABLES. Considerando & particular obiefo de este confralo y natiraieza del bien que se entrega

ndamiente, las partes convignan gue sus retaciones se requlen aspecial y preferentementa por s

#ongs conienidas an el presente instrumentc v en subsidio, por ias demas normas legales cus sean

85. Eslo conlrato ha sido celebrado en consideracion a fa informacitn gue en foima veuéscg yflded%na

Egado ef Cliente 8 American Storage acerca de sU persona, actividades v desting que dard 8 la unidad
d.

Y GCUPACION, Las instalaciones podran ser ulilzadas solo para quartar bienas muebies de propiedad
e, quien mantencrd el tota| confrol y supervisin sobre elos. Se deja expresa constancia qus American
+ 10 asume responsabiligad alguna por s especle, clase, calidad, cantidad v valor dé los bienes
idos en fa unidad arrendada por el Ulienie, en quien recaen exclusivamenie [as obligaciones de
3, custodia y control de los mismos. Ninguna disposicion de este contrato podra ser interpretada
SHiente tomo un feconosimiento o admision por parte de Amerlcan Storage; de una valoracion
cional o anticipada de los bienes mantenidos en la unidad arrendada. En lodo caso, ef Arrendador
gntra iberado de cualguier responsabilidad respecto de tales bienes de conformidad con jo previsto
susula 19 del presente contrato. £} Cliente acepta que ¢ valor tatal de s biznes guardadcs en sy unidad
weederd a suma de §1.560.000, a menes gue ur aggerdo previe y por escrila con American Slorace
ca una canlidad superior. La unidad no podrd ser utilizada para ocuparla con animales, serss vivos,
18 0 COMO un centre de distribucion v las persenas cue Ingresen 3 ella, io podrén hacer 86io con
o de acceder temparalmente a los bignes del Clients, proceder al depdaito o retiro de los mismos,
i permitide el ingreso de hasura u otros materiales de desecho g lag instalzeiones, Se prohibe
no, & depésito de productos perecibies, elementos pellgrosos, gérmenes, bacterias, materiales
hles, explosivos, que produzcan matos olores Y de cuaiquier ofra gus de acuerdo a la legislackin
este Prahibido. limitade o restringido de cuaiguier mode respacio de su tenencia en poder de
laves. Los vehicuios, metos, fanchas v ofras maquinarias o similares que para su funelenamients deban
ambustinies, deberdn ser guardados con sus astengues vacios.

'ES0. El Arrendarior quada desde va tacultado para limitey o restringir al Cienie sv acceso al reginlo
nidad arrendada, en Caso que dste no se encuentre al dia en el page de la renta de asrendamiento
1y demds indsmnizaciones que correspondan para ef case de mora, Asimisma v a st scla discrecien,
sdicionar ¢ mpedi af Cliente gt acceso  fas nslafaciones, cuardo existan fundadas razones de orden
dad cel establacimients que asfia recomienden, Las medidas que se podrdn adaptar, aungue no sg limitan
stas, son las siquientes: Restricciones en ts borarios o dfas de accese 2 las instalagiones, verificacion
intificacion del Clets; exigencia de la identificacidr y firma del Gllente o de 'a persana habllitada por gste,
s Ingreso ¢ salida def establecimienta o a! momen'o g |a desocusacion de la anidad arrendaca. En el
e el Cliente incumpia cualqulera de ias cbligaciones conraidias en virud del presents cantrafo, ef accesn
& Podrd serle deneBadd pdr ef Atrendador.

3LAS, FI Clients acuerda dar cumplimients-esiricto a las obligaciones contrafas en virtud del
® contrato y aslmisme, acatar los reglamentos e instrucciones de operacidn y funclonamianto que
szoa el Arrendador durante su vigencia, lag que serdn oportunamente comufiicadss,

)Y MANTENIMIENTO DE LAS INSTALACIONES, £l Ciiente declara recibir la unidad arrendada kmpia y
icio estado de aseq y conservacién. S chliga'a darle un o legiima y @ manteneria en el mismo-estado
declara hadarla racibido y responder prontamente de cualquiera reparacién o sea necesario intraducir,
3 negligencias o uso indebido ce tas instalaciones causadas par si Mismo o por a8 persenas d quienes
wemific el acceso. El Clisnte no podré hacer alteraciones o medificaciones 4 i stalaciones sin el
imignic pravio y por escriio de American Storage. En caso de cuaiguier defects, dafg, problema ¢ mal
imianio de sus mstataciones, e Cliente s obliga a dar aviso inmediato &l Arrendador. En cualauier caso,
10-del arrendamiento e Cliente-deberd restituir'le unided arrendada en el misma estado en que a recibid.

iPECCION. £ Arrendador podrd ingrasar 2 I unidad arrendada sin la awtorizacién previa del Cliente, an
wellos casos en que estime que existe algln tiesgo o pefigra pars su localidad o las instalaciones generatss
10, 0 cuando sea necesario electuar reparaciones enella. :

TAINACION; Este contrato pusds ser desahusiado per of Arrandador en cuaiquier momento sin expresidn .

a, debiendo dar un avisc pravio Y por estrito &l Cliante con al rmenos 10 ¢ias da anticlpacidn 4 ia fecha
gecida ponerle término. £ Cliente a su vez, puede poner 1émino al presante conlrzio dando un aviso
1American Stosage con al Ingnos £0 diag de antcipacién & i fecha establecida para su vencimiento Iniciel
stiva renovacion. En el evento aus ef clients desocupe y entregue la unidad arrendada antes del plaze

TERMINOS Y CONDICIONES

_y¢) Para gomenicar a

A6, CESION

21, INTERPRETACION, Ningin acuerdo, iéming, cendicidn o modifipacidn a jas disposicio

.converido, el arrendador no estérd 0bligaco a reembolzar perte alyunaé la renta de arisndamientoymansual por
-ausiios dias.que ho.haya haohouso de el g e

15, INCUMPLIMIENTO /0 ABANDONO. £ Ghenta nc podréhager shandcno ¢2 la tnidad szrendatsin previo
aviso al Arrendador. En caso que la u‘n;dad%uede sin el candate del Ciierte pormas de'T-dias seguidos, se
presdimird qus ésta ha sido abandenada por &1 Se enlenderd también que se'produce abandono, ed caso de no
pago de la rentz da arrendamignto durante 2 periodos consecufivas. Zn ambos casos American Sic-age sa
entenderd exprasamente faculada para acceder a i unidad drrendada pudiendo; registrar e inventarar los Dienes
tue s2 encostraren deposiados en su interiar; lomar posesidn materiaijy isgal ca e?éa con plenas facullades; dar

of terminado ef arren fo; y dis: 2 os bienes abandonados en [z forma que mag adelante se sefala.

e acusrds o establecic pos is ley, ef Arendador Yere un derschoJegdl Je reterigian sobe l0s:hienas que ol
Clignze mantiene en a unitad arrencada, con el cual se garantiza el pao de fas renias de arendarvienty v fas
demas indemnizaciones & 1as que er vinug de ia by v del contraio podria faner devecho, Sin perjuicio de las demas
garantias qus 'a ley 0 f presents instrumenio conﬁyeren &l Aendador para el caso de no pago de fa referida renta
Ge arrendamiznto, ¢ Cliante facuita er forma exorasz o inevacable 3 American Slorage para acoptar las siguientss
madidas: a) Fara gus tome posesion material nmediata v recupere cop plenas facultades fa Unidad arendada,
masmeato a sontar dal czal ol conirate de aresdamiento se entenderd definitivamente lerminado; b} Para que
proceds a la veata en nliica subasta, de todos agueiios bienes gue al momenta de recuperacion de la uniﬂac’

arrendada se sacontraren denlra de elia v can el groducto de la venta se pague de todas fas acreencias, daudas
y demas gasios, comisionas, derechos ¥ honsraros en qua hava sido necesart

Ircrrr. £ saldo, si lo hubiere,
) . it indicado al inicid de este contral;
¢ produeido, 2 fir: e que sa incorpore tal informacicn an jas bases

quedard a disposicion del OF

&, & {lien Se gvisara por ascrila 2 su domic
| el incumpli

(g Uatos de asg ant

A8, , TRANSFERENCIA O SUBARRENDAMIENTC. Queda profibico al Cliente ceder, transfers o
subarrendar a unidad arrendada y ef uso 0 goce de tado 0 parte da las instafaciones a cualavier titulo, sin ia
aulorizacior ascrita de Amerisan Storage,

17, COBRAMZA. Si el Arrendador tuviere que iniciar acclones de cobranza judicial o extrejudicial para exiglr el
cumpiimienta de las obligaciones conlraidas en el presente contratn por &f Cllente, st deberd pagar a Ametican
Storage todos 108 gastes, cosios v honorarics an que haya debido ncurrir, incluidos pers no imiados a ics
siguientes: Gaslos e correc, pubiicaciores, bodegase, darechos del martifiere v honcrarios de abogados.

18, GARANTIA. Por el presenie aclo el Cliers garantiza al Anrendadcr, & sus socis, directores, gerenies v

empleados, liberarlo de tada y cuaiquier demanda, reclamo, dafios, hero:arios legales y costos de cualguier lipo

o nalureleze, que pretendan hacer elecivos en su conira, con maliva del usc o desting qus ef Cllents asigne a &

unidad arrendada. Ante cusiquier amenaza o periurbaciGn de Amerioan Storage o de sizs socios, directores, garentes

éempls_atcosl el Cliente se obfiga & financiar & su pragio costo la defensa Gue sea necesarla adopiar on defersa
2 513 infereses.

19, LIBERACION GE RESPONSABILIDAD:. Por el prasante acto el Clinte ceglara qus linera e oz respensabiidad

af Ampndador, a sUs smpieads o depandiantss, con retivo de cUalquier percica, dzno o ceterioro gue o cualquer
calisa pucieren expesimentar Ios bignes manianidos en la unidad arvendads. Amayor abundamientc, renunsia &
fofas tas acciones civiles Indemnizatorias que pudieren derivar de fas circunstancias antes descrites v que

grentiaimente pudieren serrasponderie en Sontra del Aerandador, sus soclos, drectores, gerentes y ampleadas.

Ef Cliente reconocay aaefta aue la Hberacidn de responsabilidad v rendncia de acciones pretedentes, ha
side condicidn determinante para ia celebracion del prasente contrato y se ha tenido an especial consideracion
para la fijacion de fa renta de arrendamianto establacida en 9 mismo, Coclara estar en conocimiente que
&l Arrendador no tiene seguros contralados gue cubran pérdidas o dafics producidos por cualquier causa
alapropiedad del Clienie yc#;e si no fuera eximido sl Arrendaclor de responsabilidad come se ha establecide
agul, un page de remta muche mayor tendria que haberse acordado, £f Cliente declara estar er conocimienio
da Ia posibifidag que tiene para contralar Seguies que sven pare prote?ersus bienes contra robos, ncendics,
terremolos, dafios u otros tipos de deterioros, lo que depende de su voluntad. Ef Clienle acepta que American
Storage no contras obligacidn alguna en cuanto a que los bisnes almacenados estaran protegidos &n ¢
totalmerde segura en conlia de 1okos, incendios, inundasiores, rofuras de cafieria, |a hmedad, © calor u stras
contingancias, no absiante o cual ésle comprometerd sus mejores eshuerzos para que asi sea. Las inslalaciones
v &l espacio arrendado constiluyen un lugar no exenta da riesgos, cus podrian verse afeclados por causas variades,
tales como, las derivadas por Droblemas ds electicidad, gas, agua, fusgo U otros slementns cualquisra y iambign,
ias propias del clima v dé fa naturaleza, como los tarmemates.

=1

-20, SEGURIDAD DEL LUGAR, La cortina metdlica co acteso 3 la unidad cueta con dispositives para ser cerrada

oon dos candados, Uno de tlos es de uso y propiedad exclusiva del Arrendadar v el ofo, Ce USC v arcpiecad
gxchusiva del Cliente. La unicad arrendada serd abierla y cerrada exclusivarante por ef Asrendaterio. La fave de
sy candado guedard en su poder, siendo sy cusiodia v uso de su sxciusiva responsabilidad. £n el evento que &
cliente ulilize dos-candados, &l Arrendador se veserve el derecho de retirar 3 Ja fuerza aguél ulifzado en 4l lugar
%uele ha sida reservadopars su uso. Para af sfacty anterion of Cliente factita desds va en forma irevosable ai

rrendador para agtiar en fa forma antes sefalada, Si de acuerdo ai crterto da! Arrendador of candads 0 elemento
de sequridad o Cliente es ineficaz para los propcsitos de sequridad que se persiguen, o su unidad arrendada
s¢ lama insegura en cualquier forma, American Storage a sy Sola discreciin podrd tomar cualguier medida cue
eslima necesaria para o'orgar mejor sagUridad al espacio de! Chente, No cbsiante o anierior, Americar: Storage
no s8 hard resnonsabis & deiase ée adopiar las medidas referidas o no avisa al Cliede que-asu juicio, el espacio
ha dejade da ser securo. £l neche que ef Arrendadar haya tomada madidas para asequrar el accese al espacio
dat Cliente de acierds a o dispuasio en sste ndmery, an nada afects 2 liberacitn o sxencicn de rasponsabildac
que el Cliente ha reconocico a favor de American Slorage en vitud de lo dispuesto ah ! nlmero anterior,

AN
y cacic asiciones acordadas en esie
contralo, se podrd interprefar como Una liberagidr de respansabiidag det cumplimiente de fas obligacicnes
confraidas por ef Clieste: L modificacidn o supresién de cualauiera obligacion deberd ser especial y especificamente
consignada en ua docurnente firmade por ambas partes. La aceptacidn tacHa por pare del arrendador de algun
compdriamiento des Cliente Gue ng se encuentrs plenamente ajustade a log tértinos-del coatrafo, ne constiuird
necesariamente un derecho pera &l y tampoce podrd invecarse como moificacidn técita de sus sstipuiaciones o

_ precedante.
522, RESPONSABILIDAD SOLIDARIA POR ARRIENDDS EN CONJUNTO. En.caso que el grandalerio o Clente

584 mas de una persora natural o juridica, €stas serdn solldariamente respoansables de fodag ycada una de las
ohligacionss contraidas en el presante contzato. Agimisme y por este acto, cada uno de 2llos confiele rectorocamsnte
a log demds, un mandato especial  Irrevocable para que sy apodsrady pusda ser vaicamente nolifcado de las
accicnes que ef Arrendader eventuaimente decida iniclar en st conira,

:23, ARBITRAJE, Cugiquier dificutad o conficlo que se froduzca a£ausa ¢ coma consecusnciz del olorgamisnto
el presente eontrato, ya sea en cuanto a su aplizacien, i

351 8 aipretacidn, cumplirsiento o incumplimiento, serd resuelta
en Gnica mstarcia por una persona designada de comun acuerdo por fas pates, quien desemperiard ef cargo en
calidad de arbitro arbirador en cuanto af procadimiento v al fallo, £ caso de dgsacuerde, Ta designacidn 6 hard
canforme a las regias perunentgs del Genirg ¢e Arbitrajes y Mediaciones de a Gamara de Comercio e Sanfiago
y el nombramient recastd necesariamente de entre aouellos que figuren ervla idming del Cuarpa Arbitral dat
tilado Centra: £1 4rbitro designado de esta Uitima forma ssrd mixto, tramitands come arbitrador ¥ resolviendo

-gonforme a derecho. en dnica inslancia,

24, DOMICILID. Para tdos los efectos legaies derivados de la celebraciin del presents contrata lag partes fras
domicido en la ciutlad y comuna de Santiage.




